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Zmluva o verejnom vykonani diela, Sireni a pouZiti umeleckého vykonu
uzatvorend v zmysle § 51 Obg&ianskeho zédkonnika a zédkona &. 185/2015 Z.z. (autorsky zakon)

na jednej strane medzi

usporiadatel’

Mesto Sviity Jur

Adresa: Prostredna 29, 90021 Svity Jur
ICO: 00304832 ; DIC: 2020662138
zastapeny: Ing. Simon Gabura, primator mesta
kontakt: e-mail: msu@svatyjur.sk

(d’alej len ako usporiadatel’)

a na strane druhej medzi

Fyzicka osoba: Julidn Ratica
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(d’alej len ako interpret)

za nasledovne zmluvne dohodnutych podmienok

Clanok 1.
Preambula

I.1. Usporiadatel’ je pravnické osoba, ktora je spoluorganizatorom podujatia Svitojurské hody 2022.
1.2. Interpret je G&inkujici vo svojich predstaveniach, v ktorych vytvéra umelecké vykony pre usporia-
datel’a.
Clanok IL.
Predmet zmluvy

2.1. Na zéklade tejto zmluvy sa interpret zavizuje osobne a verejne vykonat’ umelecké vykony v pred-
staveni  Pdnko , na kultiirnom podujati Svitojurské hody 2022,

2.2. Usporiadatel’ sa zavdzuje za vystipenia interpreta v predstaveniach zaplatit’ interpretovi dohodnutu
odmenu v zmysle &l. I11, bodu 3.1 tejto zmluvy.

2.3. Cas, miesto a priprava i¢inkovania interpreta:

Datum predstavenia 24.4.2022, &as predstavenia o 15,00 hod.,

miesto Scheidlinova zdhrada Sviity Jur

2.4. Predmetom tejto zmluvy je aj pravo na pouZitie a Sirenie vytvoreného umeleckého vykonu,

Clanok I1I.
Odmena

3.1. Dohodnuta odmena za G&inkovanie interpreta je podra &lanku II. tejto zmluvy uréena pre interpreta
sumou vo vyske 500,- €,
Této odmena zahfiia: a) odmeny za verejné vykonanie umeleckych vykonov umelca,
b) odmeny pouZitie a irenie umeleckého vykonu podla ¢l 1V.
Interpret sa s usporiadatel’om dohodli, ¥e z odmeny. ktorii mu za umelecky vykon lati us

riadatel’, sa neuplatni zrazenie a odvedenie dane zrazkou, ale interpret si odmenu prizni sam
v daiiovom priznani po skonéeni dafiového obdobia.

3.2. Odmena v zmysle bodu 3.1 tohto &lanku bude zaplatena interpretovi na et uvedeny v zahlavi
zmluvy do 10 kalendarnych dni odo diia uskuto&nenia vykonu.

3.3. Interpretovi nevzniké nérok na vyplatenie odmeny v zmysle 3.1 tohto &lanku v pripade, ak sa ume-
lecky vykon interpreta v planovanom &ase podla ¢lanku II. bodu 2.3 neuskutodnil zo subjektivnych
pri€in na strane interpreta.




3.4, Interpret nema nérok na odmenu, ak nemé¥e uskuto&nif’ umelecky vykon z objektivnych pricin
(Zivelna pohroma, vojnové udalosti, vynimo&ny stav, Statny smutok, havaria a pod.). Usporiadatel’ po-
skytne Cast’ odmeny interpretovi v tom pripade, ak interpret bol pripraveny umelecky vykon uskutog-
nit, uz zadal, ale prekazky, pre ktoré nemohli produkciu dokongit’, nemohol predvidat a odstrénit’ ich.
3.5. Interpret je uzrozumeny s tym, e akéakolvek odmena patriaca mu po pouZiti a §freni jeho vykonu
a autorského diela je zahrnutd v odmene v zmysle &1. I1I tejto zmluvy.

3.6. Interpret si prepravné a cestovné naklady na miesto konania a spét’ hradi sim — z vlastnych zdrojov.

Clanok IV,
Prava na poutZitie a irenie diela
4.1. Interpret touto zmluvou udel'uje usporiadatelovi sthlas na pouZitie a §irenie zachyteného zvuko-
vého alebo zvukovoobrazového ziznamu alebo jeho &asti, ktora nepresiahne maximalnu dizku 15 mi-
nit, s vykonom interpreta v zmysle § 65 — 69 v spojeni s ust. § 19 a nasl. zik. &. 185/2015 Z.z. po dobu
Jeho autorskoprévnej ochrany.

Clanok V.
Prava a povinnosti usporiadatel’a
5.1. Usporiadatel’ mdZze zaplatit interpretovi podPa svojho uvaZenia pomerni Cast’ odmeny v tom pripa-
de, ak interpret bol pripraveny umelecky vykon uskuto&nit, uz zacal, ale prekazky, pre ktoré nemohol
dokon¢it’, nemohol predvidat’ a odstranit ich.
5.2. Usporiadatel’ je povinny vytvorit' interpretovi také podmienky, aby interpret mohol uskuto&nif
umelecky vykon v &o najvyssej kvalite.

Clanok VI.
Prava a povinnosti interpreta
6.1. Interpret ma narok na vyplatenie odmeny v dohodnutej lehote.
6.2. Interpret nesmie uskuto&nit’ umelecky vykon pod vplyvom alkoholickych alebo omamnych l4tok.
6.3. Interpret je povinny dostavit’ sa na miesto uskuto&nenia veas, pred planovanym za¢iatkom vysti-
penia.

Clénok VIL.
Zmluvna pokuta a tiroky z ome§kania
7.1. Interpret je povinny zaplatit’ usporiadatelovi zmluvni pokutu, ak umelecky vykon nevykona
v Case a na mieste uréenom touto zmluvou.
7.2. Dohodnutd zmluvna pokuta je uréena vo vyske 50% z odmeny interpreta (&1. III. bod 3.1. tejto
zmluvy) a je splatné na 7. deii odo diia, ked’ sa mal umelecky vykon v predstaveni uskuto&nit’.

Clanok VIIL.
Suhlas dotknutej osoby
8.1. Interpret touto zmluvou udeluje usporiadatel'ovi podla zékona &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych
udajov v zneni neskor$ich predpisov sthlas na spraciivanie jeho osobnych udajov uvedenych v tejto
zmluve.
Cléanok IX.
Zavere¢né ustanovenia
9.1. Zmluvné vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami pravnych predpi-
sov slovenského préva.
9.2. Zmeny, alebo dodatky k tejto zmluve mézu byt' vykonané len v pisomnej forme po vzijomnom
odsthlaseni oboch zmluvnych stran. '
9.3. Tato zmluva bola vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, pre kazdt zmluvni stranu po jednom vyho-
toveni.

Vo Sv. Jure/d/'?‘ 2022 ] <l

usporiadatel .......... e s i interpret ....J. Sz s



